
Ballhead Arca-Style 20kg

Tripod-ballhead with a weight load of 20kg. Compatible with Arca-rails and
equipment.
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Delivery weight: 0.61kg
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Sicherheitshinweise für den ULFHEDNAR
Kugelkopf ArcaStyle 20kg
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Kugelkopfs ArcaStyle mit einer Traglast von 20kg. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die
Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Kugelkopf und das Stativ in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfältig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überladen Sie den Kugelkopf nicht über die maximale Traglast von 20kg.
Stellen Sie sicher, dass die ArcaSchiene sicher mit dem Kugelkopf verbunden ist, bevor Sie Ihre Kamera
oder Ausrüstung anbringen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Stabilität beeinträchtigen
könnten.
Halten Sie den Kugelkopf und das Stativ auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, während Sie Ihre Ausrüstung anbringen oder abnehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Kugelkopfs:1.

Entfernen Sie den Kugelkopf vorsichtig aus der Verpackung.
Schrauben Sie den Kugelkopf sicher auf das Stativ, indem Sie die Befestigungsschraube festziehen.
Überprüfen Sie, ob der Kugelkopf fest sitzt und sich nicht lösen kann.

Befestigung der Ausrüstung:2.

Stellen Sie sicher, dass die ArcaSchiene Ihrer Kamera oder Ausrüstung korrekt mit dem Kugelkopf
ausgerichtet ist.
Schieben Sie die ArcaSchiene in den Kugelkopf und ziehen Sie die Befestigungsschraube fest.
Überprüfen Sie die Sicherheit der Verbindung, indem Sie leicht an der Ausrüstung ziehen.

Einstellung des Kugelkopfs:3.

Verwenden Sie die Einstellknöpfe, um den Kugelkopf in die gewünschte Position zu bringen.
Stellen Sie sicher, dass alle Knöpfe festgezogen sind, bevor Sie die Ausrüstung loslassen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und bringen Sie sie zu den entsprechenden Recyclingstellen.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des ULFHEDNAR Kugelkopfs ArcaStyle wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle. This product is designed to provide reliable support
for your photography equipment with a maximum weight load of 20kg. To ensure your safety and the longevity
of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the tripod and ballhead are placed on a stable, flat surface to prevent tipping or
falling.
Regularly inspect the ballhead for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the specified weight limit of 20kg. Overloading may cause failure and result in equipment
damage or personal injury.
Keep the ballhead and tripod away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use the product only for its intended purpose, which is to support photography equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all equipment mounted on the ballhead is securely fastened before use.
Avoid sudden movements or jerks when adjusting the ballhead to prevent equipment from falling.
Never leave the mounted equipment unattended, especially in hightraffic areas.
If using the ballhead outdoors, be aware of environmental conditions such as wind, which may affect
stability.
Store the ballhead in a dry place when not in use to prevent moisture damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Place the tripod on a stable, flat surface.
Attach the ballhead to the tripod using the mounting screw. Ensure it is tightened securely.
Check that the ballhead is firmly attached before proceeding.

Mounting Equipment2.

Use the Arcastyle plate to attach your camera or other equipment to the ballhead.
Ensure that the equipment is securely fastened to the plate.
Doublecheck that all locking mechanisms are engaged before use.

Adjusting the Ballhead3.

Loosen the adjustment knobs to reposition your equipment as needed.
Carefully tilt or rotate the ballhead to your desired angle.
Once in position, tighten the knobs securely to lock the ballhead in place.

Removing Equipment4.

Loosen the locking mechanism of the Arcastyle plate.
Carefully lift the equipment off the ballhead.
Store the equipment safely when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product with regular household waste.
If applicable, recycle components of the ballhead and tripod as per local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR
Ballhead ArcaStyle. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using this product. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cabezal ULFHEDNAR ArcaStyle 20kg
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad del cabezal de trípode ULFHEDNAR ArcaStyle con capacidad de carga de
20kg. Este documento está diseñado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las normativas de seguridad de la Unión Europea.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cabezal fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el cabezal antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste que pueda afectar su
funcionamiento.
No excedas la capacidad de carga máxima de 20kg para evitar accidentes.
Utiliza el cabezal únicamente con equipos compatibles con el sistema Arca.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Utiliza el cabezal solo para su propósito previsto, es decir, para soportar cámaras y
equipos compatibles.
Estabilidad: Asegúrate de que el trípode esté en una superficie plana y estable antes de montar
cualquier equipo.
Cuidado al ajustar: Al ajustar el cabezal, asegúrate de que todas las palancas y tornillos estén bien
asegurados para evitar que el equipo se caiga.
Condiciones climáticas: No utilices el cabezal en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o seguridad.
Mantenimiento: Limpia el cabezal regularmente para evitar la acumulación de suciedad y garantizar su
funcionamiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Cabezal:1.

Asegúrate de que el trípode esté completamente abierto y en una superficie nivelada.
Coloca el cabezal en la parte superior del trípode y asegúralo firmemente utilizando el sistema de
fijación correspondiente.

Colocación del Equipo:2.

Ajusta la placa de liberación rápida en la base de tu cámara o equipo.
Inserta la placa en el cabezal y asegúrate de que esté bien asegurada.

Ajuste del Cabezal:3.

Utiliza las perillas de ajuste para mover el cabezal a la posición deseada.
Asegúrate de que el cabezal esté bien bloqueado en su lugar antes de soltar el equipo.

Desmontaje:4.

Para quitar el equipo, suelta la palanca de liberación rápida y retira la cámara con cuidado.
Desmonta el cabezal del trípode siguiendo el procedimiento inverso al montaje.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cabezal, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos electrónicos y mecánicos.
No tires el cabezal a la basura convencional; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante autorizado de ULFHEDNAR en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras un problema con el cabezal o tienes dudas sobre su uso,
no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de
productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el cabezal ULFHEDNAR ArcaStyle 20kg. Disfruta de tus sesiones de fotografía con seguridad y
confianza.



Guide de Sécurité pour le ULFHEDNAR Ballhead
ArcaStyle 20kg
Introduction
Merci d'avoir choisi le ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse de l'utiliser et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la capacité de charge maximale de 20kg.
Utilise toujours le produit sur une surface stable et plane.
Assuretoi que tous les équipements sont correctement fixés avant de les utiliser.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, etc.).
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Déballe soigneusement le produit et vérifie que toutes les pièces sont présentes.
Fixe le trépied sur une surface plane et stable.
Assuretoi que le système de verrouillage est bien en place avant d'ajouter des équipements.

Utilisation2.

Place ton équipement sur le plateau de montage et assuretoi qu'il est bien fixé.
Ajuste le ballhead pour obtenir l'angle désiré.
Vérifie que l'équipement est stable avant de le laisser sans surveillance.
Une fois que tu as terminé, retire ton équipement et range le produit dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Lorsque le produit a atteint la fin de sa durée de vie ou qu'il n'est plus utilisé, assuretoi de le jeter de
manière responsable.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques et
des matériaux.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans ton pays. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée



de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton ULFHEDNAR
Ballhead ArcaStyle 20kg.



ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il tuo ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg. Questo documento fornisce
istruzioni dettagliate per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso per prevenire incidenti e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di averlo esaminato per eventuali danni o difetti.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di carico di 20 kg.
Assicurati che il treppiede sia stabile e su una superficie piana prima di montare la testa a sfera.
Verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia.
Non lasciare mai il prodotto incustodito quando è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Testa a Sfera1.

Posiziona la testa a sfera sul treppiede.
Allinea il meccanismo di bloccaggio e fissa saldamente la testa a sfera al treppiede.
Controlla che la testa a sfera sia ben fissata e stabile.

Utilizzo della Testa a Sfera2.

Monta la tua attrezzatura fotografica sulla testa a sfera utilizzando la piastra Arca.
Assicurati che la tua attrezzatura sia ben fissata e che il meccanismo di bloccaggio sia serrato.
Regola l'angolo e la posizione della tua attrezzatura come desiderato, assicurandoti che sia sempre
ben bilanciata.

Controllo Finale3.

Prima di iniziare a scattare, verifica nuovamente che tutto sia ben fissato e stabile.
Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non utilizzi più il prodotto, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene componenti elettronici o materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg
Brukerhåndbok for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg. Denne håndboken gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre
trygghet og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid produktet på en stabil og sikker overflate.
Unngå å overbelaste stativhodet med mer enn 20 kg.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at alt utstyr er korrekt festet før bruk for å unngå utilsiktet fall.
Ikke utsett produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk ikke produktet på skrå eller ustabile overflater.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå å skade deg selv eller andre.
Hvis du merker uvanlige lyder eller bevegelser under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av stativhodet:1.

Plasser stativhodet på stativet og stram festemekanismen godt.
Kontroller at stativhodet sitter sikkert før du fester kameraet eller annet utstyr.

Feste av utstyr:2.

Bruk Arcaskinne for å feste kameraet eller annet utstyr til stativhodet.
Sørg for at utstyret er godt festet og sjekk at det ikke kan bevege seg.

Bruk av stativhodet:3.

Juster stativhodet til ønsket posisjon før du begynner å ta bilder eller filme.
Vær forsiktig når du justerer vinkler og høyder for å unngå skader.

Vedlikehold:4.

Rengjør produktet med en myk, tørr klut etter bruk.
Unngå bruk av sterke kjemikalier eller slipende materialer.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av elektroniske produkter.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig avfall; det kan inneholde materialer som må
resirkuleres.
Ta kontakt med lokale resirkuleringssentra for informasjon om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vennligst vær oppmerksom på at det er ditt ansvar å rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante
myndighetene. Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform. Takk for at du bidrar til
sikkerheten!



ULFHEDNAR Głowica Kulowa Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Głowicy Kulowej ULFHEDNAR. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu. Głowica kulowa została
zaprojektowana z myślą o wysokiej nośności do 20 kg i jest kompatybilna z systemem Arca, co czyni ją idealnym
wyborem dla fotografów i filmowców.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie Głowicy Kulowej ULFHEDNAR, prosimy o przestrzeganie następujących
zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny głowicy przed każdym użyciem.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie przekraczaj maksymalnej nośności 20 kg.
Unikaj użytkowania w ekstremalnych warunkach pogodowych (silny wiatr, deszcz itp.).
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Podczas korzystania z Głowicy Kulowej ULFHEDNAR, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Zawsze używaj statywu o odpowiedniej stabilności.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować głowicy samodzielnie.
Zwróć uwagę na otoczenie, aby uniknąć kolizji z innymi przedmiotami.
Gdy używasz głowicy w trudnych warunkach, upewnij się, że jest ona odpowiednio zabezpieczona.
Nie zostawiaj sprzętu bez nadzoru, gdy jest zamontowany na statywie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i korzystać z Głowicy Kulowej ULFHEDNAR, wykonaj następujące kroki:

Instalacja na statywie:1.

Upewnij się, że statyw jest stabilny i w poziomie.
Odkręć zacisk mocujący na głowicy.
Umieść głowicę na górnej części statywu, a następnie dokręć zacisk mocujący, aby zapewnić
stabilność.

Mocowanie sprzętu:2.

Upewnij się, że sprzęt (np. aparat) jest kompatybilny z systemem Arca.
Zamocuj sprzęt na głowicy, upewniając się, że jest on prawidłowo ustawiony.
Dokręć wszystkie zaciski, aby zapobiec przypadkowemu odłączeniu się sprzętu.

Korzystanie z głowicy:3.

Używaj pokrętła do regulacji, aby dostosować kąt i położenie sprzętu.
Sprawdzaj stabilność sprzętu podczas regulacji.



Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania Głowicy Kulowej ULFHEDNAR, prosimy o odpowiednią utylizację produktu:

Głowicę można oddać do punktu zbiórki sprzętu elektronicznego.
Upewnij się, że produkt jest czysty i wolny od resztek materiałów eksploatacyjnych.
Nie wyrzucaj głowicy do odpadów komunalnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Głowicy Kulowej ULFHEDNAR, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór Głowicy Kulowej ULFHEDNAR. Życzymy udanych zdjęć i filmów!



ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg tuotteen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Älä ylitä tuotteen maksimikuormitusrajaa (20kg).
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että jalustasi on riittävän vakaa ja tasainen ennen kuin asetat siihen varusteita.
Kiinnitä varusteet huolellisesti ja varmista, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuotteen kanssa käytettäessä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten hanskoja, kun käsittelet raskaita varusteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta jalusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä palloosa jalustaan tiukasti varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Kiinnitä varusteesi (kuten kamera tai kaukoputki) palloosaan.
Säädä varusteiden kulmaa ja korkeutta tarpeidesi mukaan.
Varmista, että varusteet ovat tukevasti kiinni ennen kuin siirrät jalustaa.
Kun et käytä tuotetta, irrota varusteet ja säilytä tuote turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista käyttöä
valokuvauksen ja tähtitieteellisen havainnoinnin aikana. Noudata aina tässä oppaassa annettuja ohjeita ja
turvatoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Ballhead
ArcaStyle 20kg
Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg. Detta tripodhuvud är designat för att erbjuda stabilitet
och säkerhet vid fotografering och videoinspelning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt dess avsedda syfte.
Kontrollera alltid produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att den utrustning som fästs på tripodhuvudet inte överskrider den maximala viktkapaciteten på 20
kg.
Använd alltid en stabil yta när du placerar tripodhuvudet.
Undvik att använda tripodhuvudet i stark vind eller ogynnsamma väderförhållanden.
Justera alla låsmekanismer noggrant för att säkerställa att utrustningen är säkert fäst.
Använd skyddsglasögon vid montering av utrustning för att skydda ögonen från eventuella föremål som
kan falla.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ULFHEDNAR Ballhead:1.

Skruva fast ballhead på tripodens platta.
Se till att den är ordentligt åtdragen för att förhindra att den lossnar.
Kontrollera att alla låsmekanismer är i låst läge.

Montering av utrustning:2.

Fäst din kamera eller utrustning på ballheadens platta.
Justera ballhead för att få önskad vinkel och position.
Lås fast utrustningen med låsmekanismen.

Användning:3.

Använd ballhead för att enkelt justera kamerans position utan att behöva lossa den.
Tänk på att hålla en stabil hand när du gör justeringar.
Undvik plötsliga rörelser som kan orsaka att utrustningen faller.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, vänligen avyttra den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av material.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren. Det är viktigt att ha en
EUbaserad kontakt för att få hjälp med säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg på
ett säkert sätt kan du maximera din fotograferingsupplevelse.



ULFHEDNAR Ballhead ArcaStyle 20kg
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativovou hlavu ULFHEDNAR s nosností 20kg. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a pohodlí uživatelů. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální výkon, prosíme
vás, abyste si přečetli a dodržovali následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Pravidelně kontrolujte stav produktu a zajistěte, aby nebyl poškozený.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo závadu, přestaňte produkt používat a obraťte se na odbornou
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nikdy nepřetěžujte stativovou hlavu nad doporučenou nosnost 20kg.
Při montáži a demontáži vybavení dbejte na stabilitu stativu.
Používejte pouze kompatibilní vybavení s Arcarail.
Zajistěte, aby byl stativ umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Při používání v exteriéru se vyhněte silnému větru a nepříznivým povětrnostním podmínkám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Umístěte stativovou hlavu na stativ a ujistěte se, že je správně upevněna.
Zkontrolujte, zda je vybavení správně připevněno k Arcarail.
Ujistěte se, že všechny zámky a šrouby jsou pevně utaženy.

Použití:2.

Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně namontováno.
Upravte úhel a výšku stativové hlavy podle potřeby.
Při fotografování nebo natáčení dbejte na stabilitu a opatrně manipulujte s vybavením.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní prodejce nebo
autorizované servisní středisko.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání stativové hlavy ULFHEDNAR. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a spokojenost při používání našich produktů.
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